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ES Nuestros productos han sido disefiados y fa-
bricados con un enfoque riguroso en la calidad,
la durabilidad y la experiencia de uso. Para
sacar el maximo partido a tu parasol IASO, te
recomendamos leer atentamente este manual
antes de su instalaciéon y uso.

EN  Our products have been designed and manufac-
tured with a strong focus on quality, durability, and
user experience. To get the most out of your IASO
parasol, we recommend carefully reading this
manual before installation and use.

FR  Nos produits ont été congus et fabriqués avec
une approche rigoureuse axée sur la qualité, la
durabilité et I'expérience d'utilisation. Pour tirer le
meilleur parti de votre parasol IASO, nous vous
recommandons de lire attentivement ce manuel
avant son installation et son utilisation.

IT | nostri prodotti sono stati progettati e realizzati
CON Un approccio rigoroso orientato alla qualita,
alla durata e all'esperienza d'uso. Per sfruttare al
massimo il tuo ombrellone IASO, ti consigliamo
di leggere attentamente questo manuale prima
dell'installazione e dell'uso.

PT  Os nossos produtos foram concebidos e fabri-
cados com um enfogue rigoroso na qualidade,
na durabilidade e na experiéncia de utilizagado.
Para tirar o méximo partido do seu guarda-sol
IASO, recomendamos que leia atentamente este
manual antes da instalagéo e utilizag&o.
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INFORMACION GENERAL

IMPORTANTE: CONSERVA ESTE DOCUMENTO PARA
FUTURAS CONSULTAS. | )
Antes del primer uso, asegurate de que todas las pie-
zas estan presentes y en perfecto estado. Si el produc-
to viene ensamblado, revisa que todos los elementos
estén firmemente fijados. En caso de instalacion por
parte del usuario, verifica que el contenido del embala-
Je es completo antes de comenzar el montaje.

Si detectas cualquier anomalia o dafio antes del uso,
no lo utilices y contacta con tu punto de venta.

INSTALACION _
Para proteger el producto durante el montaje, se
recomienda trabajar sobre el mismo embalaje u otra
superficie limpia y estable. Durante la instalacion, no
aprietes completamente los tornillos hasta el final del
Broceso, permitiendo un ajuste gradual de las piezas.
na vez completado el montaje, asegurate de que
todos los elementos estan correctamente fijados.

La base del ?arasol debe colocarse sobre un suelo
plano, estable y nivelado. En funcion del modelo, puede
requerirse la colocacion de contrapesos. Para garan-
tizar una instalacion segura y precisa, se recomienda
que el montaje sea realizado por dos personas.

CONSEJOS DE USO X
Este producto ha sido desarrollado para uso domés-
tico en exteriores. No debe utilizarse en contextos
profesionales ni para fines distintos a los previstos.

No e{erzas fuerza excesiva sobre el sistema de
apertura o cierre. Evita colgar objetos de la estructura.
lantén el parasol alejado de fuentes de calor, fuego
directo o chispas, incluyendo barbacoas y estufas

exteriores.

Atencion: . |

No utilices el parasol durante condiciones meteorold-
gicas adversas como viento fuerte, tormentas o lluvias
intensas. IASO no garantiza la seguridad ni el correcto
funcionamiento del producto en estas circunstancias.

MANTENIMIENTO Y CONSERVACION

El mantenimiento periddico alarga la vida util del
parasol. Para la limpieza, emplea agua tibia con jabon
neutro y una esponja no abrasiva. No utilices produc-
tos quimicos agresivos. En caso de duda, consulta la
ethuega; del tejido y prueba previamente en una zona
no visible.

Se recomienda revisar y reapretar tornillos a las dos
semanas de la instalacion y al menos una vez al afio,
especialmente si el producto ha estado expuesto a
variaciones climaticas.

Durante el invierno o en periodos prolongados sin uso,
recomendamos resguardar el parasol en un lugar seco
y protegido. También puede utilizarse una funda de
proteccion adecuada.

MEDIO AMBIENTE ) )
Recuerda depositar los materiales de embalaje y los
productos fuera de uso en los puntos de recogida
selectiva habilitados en tu localidad. Contribuyamos
juntos a la sostenibilidad.

FUNDA PROTECTORA - ES n

GARANTIA IASO i .

Todos los productos |IASO estan cubiertos por una ga-
rantia legal de tres afios a partir de la fecha de factura.
Esta garantia se aplica unicamente si el producto ha
sido abonado en su totalidad.

IASO repondra cualquier pieza defectuosa por fallo de
fabricacion tras su evaluacion técnica. Los elementos
sustituidos pasaran a ser propiedad de IASO.

La garantia cubre unicamente defectos de origeny
no se extiende a dafos derivados del uso normal,
instalacion incorrecta, mal mantenimiento o factores
externos como agentes atmosféricos extremos.

Exclusiones generales: .

» Costes de desmontaje, reinstalacion o transporte.

« Dafos por manipulacion incorrecta, transporte,
almacenaje o instalacion inadecuada. =~

» Desgaste natural, negligencia o usos distintos a los

revistos. i . .

o Dafios por fendmenos meteoroldgicos o catastrofes
naturales. ’ .

« Utilizacion del producto fuera de las dimensiones es-
tandar o con accesorios no suministrados por IASO.

Exclusiones particulares:

Tejidos: . . B

» Pliegues, ondulaciones o arru%as por manipulacion,
tension o almacenaje incorrecto.

e Formacion de moho por humedad acumulada.

« Diferencias de color entre partidas o por exposicion
Brolongada al sol. L .

» Desgaste de faldones por exposicion continua al
viento.

Sistemas eléctricos:

e Fallos por subidas de tension, manipulacion no auto-
rizada o uso indebido. .

* No se garantiza el funcionamiento perfectamente
simultaneo en instalaciones multiequipo.

o Desgaste natural de baterias o consumibles.

Perfiles de aluminio y acero inoxidable:

e Micro-oxidaciones (especialmente en zonas coste-
ras), rayas o marcas superficiales no visibles a mas
de 2 metros.

o Alteraciones provocadas por impactos o perforacio-
nes no autorizadas.

ATENCION AL CLIENTE

Para cualquier consulta sobre el producto, contacta
con el distribuidor autorizado o con el punto de venta
donde realizaste la compra.

Guarda siempre la factura o comprobante de compra,
ya que sera necesario para la gestion de cualquier
reclamacion.

IASO, S.L. se reserva el derecho de modificar la politica
de garantias en cualquier momento, a su propia discre-
ciony sin previo aviso, cumpliendo con los requisitos
minimos legales establecidas en el Real Decreto-ley
7/2021, de 27 de abril.

IASO Better Outside | Soluciones disefiadas para
disfrutar del exterior con calidad, confort y disefio. Mas
informacion en: www.iasoglobal.com
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GENERAL INFORMATION

IMPORTANT: KEEP THIS DOCUMENT FOR FUTURE
REFERENCE. .
Before first use, make sure all parts are present and in
perfect condition. If the product comes pre-assembled,
check that all elements are securely fastened. If the pro-
duct requires user installation, ensure that the contents of
the packaging are complete before starting assembly.

If you notice any irregularities or damage before use, do
not use the product and contact your point of sale.

INSTALLATION ) -

To protect the product during assembly, it is recommen-
ded to work on the original packaging or another clean
and stable surface. During installation, do not fully tighten
the screws until the end of the process, allowing Tor gra-
dual adjustment of the parts. Once assembly is‘complete,
ensure that all components are properly secured.

The parasol base must be placed on a flat, stable,

and level surface. DeBendlng on the model, additional
counterweights may be required. To ensure a safe and
accurate installation, it is recommended that two people
carry out the assembly.

USAGE TIPS )

This product has been developed for domestic outdoor
use. It must not be used in professional settings or for
purposes other than those intended.

Do not apply excessive force to the oRenmg or closing
system. Avoid hanging objects from the structure. Keep
the parasol away from heat sources, open flames, or spar-
ks, including barbecues and outdoor heaters.

Warning: . "

Do not use the parasol in adverse weather conditions
such as strong wind, storms, or heavy rain. IASO does not
guarantee the safety or proper functioning of the product
under these circumstances.

MAINTENANCE AND CARE )

Regular maintenance extends the lifespan of the parasol.

For cleaning, use lukewarm water with neutral soap and

a non-abrasive sponge. Do not use harsh chemical
roducts. If in doubt, check the fabric label and test on a
idden area first.

It is recommended to check and retighten the screws
two weeks after installation and at least once a year, |
especially if the product has been exposed to changing
weather conditions.

During winter or prolonged periods of disuse, we re-
commend storing the parasol in a dry, sheltered place. A
suitable protective cover may also be used.

ENVIRONMENT ) )

Remember to dispose of packaging materials and out-of-
use products at the designated recycling points in your
area. Let's work together towards sustainability.

IASO'

IASO WARRANTY

All'lASO products are covered t%y a legal three-year
warranty from the invoice date. This warranty applies only
if the product has been paid for in full.

IASO will replace any defective part due to manufacturing
faults following technical assessment. Replaced items
will become the property of IASO.

The warranty covers only manufacturing defects and does
not extend to dama?e. resulting from normal wear and
tear, incorrect installation, poor maintenance, or external
factors such as extreme weather conditions.

General exclusions: . )

o Costs of disassembly, reinstallation, or transport.

o Damage caused by improper handling, transport, stora-
e, or Incorrect installation. . .

» Natural wear, negligence, or use outside the intended
urpose. )

. ; amage due to weather phenomena or natural disas-

ers.
* Use of the product beyond standard dimensions or with
accessories not supplied by IASO.

Specific exclusions:

Fabrics: . .

o Creases, ripples, or wrinkles caused by handling, ten-
sion, or improper storage. ,

« Mould formation due to accumulated moisture.

o Colour variation between batches or due to prolonged
sun exposure. ) )

e Valance wear caused by continuous wind exposure.

Electrical systems: )

« Failures caused by power surges, unauthorised tamper-
ing, or misuse. "~ . o

e Perfect synchronisation is not guaranteed in multi-unit
installations. .

o Natural wear of batteries or consumable components

Aluminium and stainless steel profiles:
* Micro-oxidation (especially in coastal areas), scratches,
or surface marks not visible from more than 2 metres

away.
o Alterations caused by impacts or unauthorised drilling.

CUSTOMER SERVICE

For any questions regarding the product, please contact
the authorised distributor or the point of sale where you
made your purchase.

Always keep the invoice or proof of purchase, as it will be
required for handling any claims.

IASO, S.L. reserves the right to modify its warranty policy
at any time, at its sole discretion and without prior notice,
in accordance with the minimum Iegal requirements
established in Royal Decree-Law 772021 of 27 April.

IASO Better Outside | Solutions designed to enjoy
outdoor living with quality, comfort, and design. More
information at: www.iasoglobal.com
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INFORMATIONS GENERALES

IMPORTANT : CONSERVEZ CE DOCUMENT POUR
CONSULTATION ULTERIEURE.

Avant la premiére utilisation, assurez-vous que toutes
les piéces sont présentes et en parfait état. Sile
produit est livré assemblé, vérifiez que tous les élé-
ments sont solidement fixés. En cas d’installation par
I'utilisateur, vérifiez que le contenu de I'emballage est
complet avant de commencer le montage.

Si vous constatez une anomalie ou un dommage avant
I'utilisation, ne I'utilisez pas et contactez votre point
de vente.

INSTALLATION

Pour protéger le produit pendant le montage, il est
recommandé de travailler sur 'emballage lui-méme
ou sur une autre surface propre et stable. Pendant
I'installation, ne serrez pas complétement les vis avant
la fin du processus, afin de permettre un ajustement
progressif des pieces. Une fois le montage terminé,
assurez-vous que tous les éléments sont correcte-
ment fixés.

La base du parasol doit étre placée sur un sol plat,
stable et de niveau. Selon le modeéle, la mise en place
de contrepoids peut étre nécessaire. Afin de garantir
une installation sare et précise, il est recommandé que
le montage soit réalisé par deux personnes.

CONSEILS D’UTILISATION

Ce produit a été développé pour un usage domesti-
que en extérieur. Il ne doit pas étre utilisé dans des
contextes professionnels ni a des fins autres que
celles prévues.

N'exercez pas de force excessive sur le systeme
d’ouverture ou de fermeture. Evitez de suspendre des
objets a la structure. Maintenez le parasol éloigné des
sources de chaleur, du feu direct ou des étincelles, y
compris des barbecues et des chauffages d'extérieur.

Attention:

N’utilisez pas le parasol en cas de conditions météoro-
logiques défavorables telles que vent fort, orages ou
pluies intenses. IASO ne garantit ni la sécurité ni le bon
fonctionnement du produit dans ces circonstances.

ENTRETIEN ET CONSERVATION

Un entretien périodique prolonge la durée de vie du
parasol. Pour le nettoyage, utilisez de I'eau tiede avec
du savon neutre et une éponge non abrasive. N'utilisez
pas de produits chimiques agressifs. En cas de doute,
consultez I'étiquette du tissu et effectuez un essai
préalable sur une zone non visible.

Il est recommandé de vérifier et de resserrer les vis
deux semaines aprés l'installation, puis au moins une
fois par an, en particulier si le produit a été exposé a
des variations climatiques.

Pendant I'hiver ou lors de périodes prolongées sans
utilisation, nous recommandons de ranger le parasol
dans un endroit sec et protégé. Une housse de protec-
tion adaptée peut également étre utilisée.

ENVIRONNEMENT

Pensez a déposer les matériaux d’emballage et les
produits hors d’usage dans les points de collecte
sélective prévus dans votre commune. Contribuons
ensemble a la durabilité.

HOUSSE DE PROTECTION - FR 13

GARANTIE IASO

Tous les produits IASO sont couverts par une garantie
légale de trois ans a compter de la date de facture.
Cette garantie s’applique uniquement si le produit a
été intégralement réglé.

IASO remplacera toute piéce défectueuse due a un
défaut de fabrication apres évaluation technique. Les
éléments remplacés deviendront la propriété d’IASO.

La garantie couvre uniquement les défauts d’origine
et ne s'étend pas aux dommages résultant de I'usure
normale, d’'une installation incorrecte, d’'un mauvais
entretien ou de facteurs externes tels que des agents
atmosphériques extrémes.

Exclusions générales :

o Colts de démontage, de réinstallation ou de trans-
port.

o Dommages dus a une mauvaise manipulation, au
transport, au stockage ou a une installation inadé-
quate.

» Usure naturelle, négligence ou usages autres que
ceux prévus.

o Dommages causés par des phénomenes météoro-
logiques ou des catastrophes naturelles.

o Utilisation du produit en dehors des dimensions
standard ou avec des accessoires non fournis par
IASO.

Exclusions particuliéres :

Tissus:

o Plis, ondulations ou froissures dus a une mauvaise
manipulation, une tension incorrecte ou un stockage
inadapté.

o Formation de moisissures due a une humidité
accumulée.

« Différences de couleur entre lots ou dues a une
exposition prolongée au soleil.

e Usure des lambrequins due a une exposition conti-
nue au vent.

Systemes électriques :

e Pannes dues a des surtensions, a une manipulation
non autorisée ou a une utilisation inappropriée.

o Le fonctionnement parfaitement simultané n'est pas
garanti dans les installations multi-équipements.

o Usure naturelle des batteries ou des consommables.

Profilés en aluminium et en acier inoxydable :

e Micro-oxydations (notamment en zones cétiéres),
rayures ou marques superficielles non visibles a plus
de 2 métres.

o Altérations provoquées par des impacts ou des
perforations non autorisées.

SERVICE CLIENT

Pour toute question concernant le produit, contactez
le distributeur agréé ou le point de vente ou vous avez
effectué l'achat.

Conservez toujours la facture ou le justificatif d’achat,
car il sera nécessaire pour le traitement de toute
réclamation.

IASO, S.L. se réserve le droit de modifier la politique de
garantie a tout moment, a sa propre discrétion et sans
préavis, en respectant les exigences légales minima-
les établies par le Décret-loi royal 772021, du 27 avril.

IASO Better Outside | Des solutions congues pour
profiter de I'extérieur avec qualité, confort et design.
Plus d’informations sur : www.iasoglobal.com
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INFORMAZIONI GENERALI

IMPORTANTE: CONSERVARE QUESTO DOCUMENTO
PER CONSULTAZIONI FUTURE. .
Prima del primo utilizzo, accertarsi che tutti i com-
ponenti siano presenti e in perfette condizioni. Se il
rodotto viene consegnato assemblato, verificare che
tutti gli elementi siano fissati saldamente. In caso di
installazione da parte dell’'utente, verificare che il con-
tenuto dell'imballaggio sia completo prima di iniziare il
montaggio.

Se si riscontrano anomalie o danni prima dell’uso, hon
utilizzare il prodotto e contattare il punto vendita.

INSTALLAZIONE ) o
Per proteggere_ il prodotto durante il montaggio, si
raccomanda di lavorare sull'imballaggio stesso o su,
un’altra superficie pulita e stabile. Durante I'installazio-
ne, non serrare completamente le viti fino alla fine del
processo, cosi da ottenere un serraggio graduale delle
arti. Una volta completato il montaggio, accertarsi che
utti gli elementi siano fissati correttamente.

La base dell'ombrellone deve essere posizionata su

un terreno piano, stabile e livellato. A seconda del
modello, potrebbe essere necessario I'utilizzo di con-
trappesi. Per garantire un’installazione sicura e precisa,
si raccomanda di effettuarla in due.

CONSIGLI PER LUTILIZZO

Questo prodotto & stato sviluppato per unuso
domestico all'aperto. Non deve essere utilizzatoin
contesti professionali o per scopi diversi da quelli a cui
€ destinato.

Non esercitare una forza eccessiva sul sistema di
apertura o chiusura. Evitare di appendere oggetti alla
struttura. Tenere 'ombrellone lontano da fonti di calore,
fuctzco diretto o scintille, compresi barbecue e stufe da
esterno.

Attenzione:

Non utilizzare 'ombrellone in caso di condizioni atmos-
feriche avverse come vento forte, temporali 0 pioggia
intensa. IASO non garantisce la sicurezza né il funzio-
namento corretto del prodotto in queste circostanze.

MANUTENZIONE E CONSERVAZIONE .

Una manutenzione regolare prolunga la vita utile
dell'lombrellone. Per la pulizia, utilizzare acqua tiepida
con sapone neutro e una spugna non abrasiva. Non
utilizzare prodotti chimici aggressivi. In caso di dubbi,
consultare l'etichetta del tessuto e fare una prova su
un’area non visibile.

Si raccomanda di controllare e serrare le viti due setti-
mane dopo l'installazione e almeno una volta all'anno,
soprattutto se il prodotto & stato esposto a variazioni
climatiche.

Durante l'inverno o per periodi prolungati di inutilizzo,
si consiglia di riporre 'ombrellone in un luogo asciutto
e protetto. E inoltre possibile utilizzare una copertura
protettiva adeguata.

AMBIENTE o o o
Ricordare di smaltire i materiali di imballaggioei
Prodott_l non piu utilizzati presso i punti di raccolta di-
fferenziata predisposti nella propria area. Contribuiamo
insieme alla sostenibilita.

IASO'

GARANZIA IASO ) )

Tutti y_arodottl IASO sono coperti da una garanzia le-
gale di tre anni a partire dalla data della fattura. Questa
garantma si applica solo se il prodotto e stato pagato
per intero.

IASO sostituira eventuali componenti difettosi dovuti

a difetti di fabbricazione in seguito a una valutazione

tdec”nltl:gsc(ijll elementi sostituiti diventeranno di proprieta
ella .

La garanzia copre solo i difetti di fabbrica e non si es-
tende ai danni derivanti da un uso normale, da un’insta-
llazione impropria, da una manutenzione carente o da
fattori esterni come condizioni climatiche estreme.

Esclusioni generali: . .

o Costi di smqnta?_?lo, reinstallazione o trasporto.

« Danni dovuti a utilizzo, trasporto, stoccaggio o insta-
llazione scorretti. . . .

. Usur_atr)aturale, negligenza o usi diversi da quelli

revisti.

. atnni fjovuti a fenomeni meteorologici o catastrofi
naturali.

» Utilizzo del prodotto al di fuori delle dimensioni stan-
dard o con accessori non forniti da IASO.

Esclusioni particolari:

Tessuti: . .

* Pieghe, increspature o grinze dovute a utilizzo, ten-
sionamento o stoccaggio errati. R

. IFt%rmazmne di muffa a causa dell'umidita accumu-
ata.

o Differenze di colore tra i lotti o dovute a un'esposizio-
ne prolungata al sole.

e Usura delle falde dovuta alla continua esposizione
al vento.

Sistemi elettrici:

« Guasti dovuti a sbalzi di tensione, utilizzi non autoriz-
zati 0 uso improprio.

e Non & garantito un funzionamento perfettamente
simultaneo in installazioni con piu apparecchiature.

o Naturale usura delle batterie o dei materiali di con-
sumo.

Profili in alluminio e acciaio inox: .

* Micro-ossidazione (soprattutto nelle zone costiere),
strl?t_ure o segni superficiali non visibili a piu di 2
metri.

. AItetrazioni causate da urti o perforazioni non autori-
zzate.

ASSISTENZA CLIENTI ) )

Per qualsiasi domanda sul prodotto, rivolgersi al
distributore autorizzato o al punto vendita in cui & stato
effettuato I'acquisto. .
Conservare sempre la fattura o la prova d’acquisto,
pmf:he.sara necessaria per la gestione di eventuali
reclami.

IASO, S.L. siriserva il diritto di modificare la politica di
garanzia in qualsiasi momento, a propria discrezione e
senza preavviso, rispettando i requisiti minimi di legge
stabiliti dal Real Decreto-ley 772021, del 27 aprile.

IASO Better Outside | Soluzioni progettate per vivere
all’aperto con qualita, comfort e design. Ulteriori infor-
mazioni su: www.iasoglobal.com
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INFORMAGAO GERAL

IMPORTANTE: CONSERVE ESTE DOCUMENTO PARA
CONSULTAS FUTURAS. _ »

Antes da primeira utilizagao, certifique-se de que todas
as pecas estao presentes e em perfeito estado. Se o
produto vier montado, verifique se todos os elementos
estao firmemente fixados. Em caso de instalacéo pelo
utilizador, confirme que o conteudo da embalagem
esta completo antes de iniciar a montagem.

Se detetar qualquer anomalia ou dano antes da utili-
zagao, nao o utilize e contacte o seu ponto de venda.

INSTALACAO

Para proteger o produto durante a montagem, reco-
menda-se trabalhar sobre a propria embalagem ou
outra superficie limpa e estavel. Durante a instalacéo,
nao aperte totalmente os parafusos até ao final do
processo, permitindo um ajuste .?.radual das pecas.
Ap0s concluir a montagem, certifique-se de que todos
os elementos estao corretamente fixados.

A base do guarda-sol deve ser colocada sobre um piso
plano, estavel e nivelado. Em funcao do modelo, pode
ser necessaria a colocagao de contrapesos. Para ga-
rantir uma instalacao segura e precisa, recomenda-se
que a montagem seja realizada por duas pessoas.

CONSELHOS DE UTILIZACAO o

Este produto foi desenvolvido para uso doméstico no
exterior. Nao deve ser utilizado em contextos profissio-
nais nem para fins diferentes dos previstos.

Nao exerca forca excessiva sobre o sistema de
abertura ou fecho. Evite pendurar ob*etos na estrutura.
Mantenha o guarda-sol afastado de fontes de calor,
fogo direto ou faiscas, incluindo churrasqueiras e
aquecedores exteriores.

Atenczo: .

Nao utilize o guarda-sol durante condi¢ées meteoro-
légicas adversas, como vento forte, tempestades ou
chuva intensa. A IASO nao garante a seguran¢ca nem

?Aco_rreto funcionamento do produto nestas circuns-
ancias.

MANUTENCAO E CONSERVACAO

A manutencéao periddica prolonga a vida util do guar-
da-sol. Para a limpeza, utilize 4gua morna com sabao
neutro e uma esponja nao abrasiva. Nao utilize produ-
tos quimicos agressivos. Em caso de duvida, consulte
agth.uetaldo tecido e teste previamente numa zona
nao visivel.

Recomenda-se verificar e reapertar os parafusos duas
semanas apos a instalacado e, pelo menos, uma vez por
ano, especialmente se 6 produto tiver estado exposto
a variagdes climaticas.

Durante o inverno ou em periodos prolongados sem
utilizacao, recomendamos guardar o guarda-sol num
local seco e protegido. Também pode ser utilizada
uma capa de protecao adequada.

MEIO AMBIENTE .

Lembre-se de depositar os materiais de embalagem e
os produtos fora de uso nos pontos de recolha seletiva
disponiveis na sua localidade. Contribuamos juntos
para a sustentabilidade.

CAPA DE PROTECAO - PT 15

GARANTIA IASO ~

Todos os produtos IASO estéo cobertos por uma
arantia Ie?al de trés anos a partir da data da fatura.
sta garantia aplica-se apenas se o produto tiver sido

pago na totalidade.

A IASO substituira qualquer peca defeituosa por falha
de fabrico ap6s a sua avaliacao técnica. Os elementos
substituidos passarao a ser propriedade da IASO.

A %arantia cobre apenas defeitos de origem e nao se
estende a danos resultantes do uso normal, instalagdo
incorreta, manutencao deficiente ou fatores externos,
como agentes atmosféricos extremos.

Exclusdes gerais:

o Custos de desmontagem, reinstala¢do ou transporte.

« Danos por manuseamento incorreto, transporte,
armazenamento ou instalacdo inadequada.

« Desgaste natural, negligéncia ou utiliza¢des diferen-
tes das previstas.

« Danos por fendmenos meteoroldgicos ou catastro-
fes naturais. . B ~

« Utilizacao do produto fora das dimensdes padrao ou
com acessorios nao fornecidos pela IASO.

Exclusdes particulares:

Tecidos:

* Dobras, ondula¢ées ou vincos por manuseamento,
tensao ou armazenamento incorreto.

e Formacéo de bolor por humidade acumulada.

« Diferencas de cor entre lotes ou por exposicdo
Brolongada ao sol. s .

. estgaste de sanefas por exposi¢ao continua ao
vento.

Sistemas elétricos:

« Falhas por picos de tensdo, manipulagéo n&o autori-
zada ou uso indevido.

o Nao se garante um funcionamento perfeitamente si-
multaneo em instalacdes com varios equipamentos.

o Desgaste natural de baterias ou consumiveis.

Perfis de aluminio e aco inoxidavel:

* Micro-oxidagoes (especialmente em zonas costei-
ras), riscos ou marcas superficiais nao visiveis a mais
de 2 metros.

o Alteracdes provocadas por impactos ou perfuracdes
nao autorizadas.

ATENDIMENTO AO CLIENTE

Para qualquer quest&o sobre o produto, contacte o
distribuidor autorizado ou o ponto de venda onde
efetuou a compra. .

Guarde sempre a fatura ou comprovativo de com-
pra, pois sera necessario para a gestao de qualquer
reclamacéo.

AIASO, S.L. reserva-se o direito de modificar a politica
de garantias a qualquer momento, por sua exclusiva
discricao e sem aviso prévio, cumprindo com os requi-
sitos minimos legais estabelecidas no Real Decre-
to-ley 7/2021, de 27 de abril.

IASO Better Outside | Solu¢des concebidas para
desfrutar do exterior com qualidade, conforto e design.
Mais informagdes em: www.iasoglobal.com
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